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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio

Naredite uslugo okolju in lo&ujte odpadke
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651 | 438 | 15 25 5/8 | 17 1/4 9/16

651 | 438 | 15 25 5/8 | 17 1/4 9/16
1110 | 456 | 22 || 43 11/16 | 17 15/16 7/8
1776 86 | 15 || 69 15/16 3 3/8 9/16
1776 | 499 | 15 || 6915/16 | 19 5/8 9/16
1776 | 499 | 15 || 6915/16 | 19 5/8 9/16
1806 77 | 22 71 178 3 7/8
1882 60 | 16 74 178 2 38 5/8
1887 | 22|22 || 74 5/16 7/8 7/8
1888 | 180 |15 || 74 516 | 7 116 9/16
1888 | 478 | 15 || 74 5/16 | 18 13/16 9/16
1914 | 500 | 15 75 3/8 | 191116 9/16
1914 | 551 | 15 75 3/8 |2111/16 9/16
1914 | 551 | 19 75 3/8 |2111/16 3/4
2006 | 500 | 15 || 78 15/16 | 19 11/16 9/16
2006 | 500 | 15 || 78 15/16 | 19 11/16 9/16
2028 | 152 | 22 || 79 13/16 6 7/8

l

1904 | 666 7415/16 | 26 1/4 1/8
1904 | 1125 74 15/16 | 44 5/16 1/8

l
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FR OBLIGATOIRE: Pour votre sécurité, fixation du meuble au mur.
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente car cela nécessite des chevilles
adaptées a la nature de votre mur.

EN OBLIGATORY: For your safety, due to risk of overturning, this product must be used with the wall
attachment device provided, this should be carried out by a competent person.

DE OBLIGATORISCH: Zu lhrer Sicherheit, befestigen Sie das Mobel an der Wand.
Achtung: Diese Befestigung ist durch eine fachlich kompetente Person vorzunehmen.
Hierfir sind fur die Bauweise Ihrer Wand geeignete Diibel einzusetzen.

ES OBLIGATORIO: Por su seguridad, fijar el mueble a la pared.

Advertencia: la fijacion la ha de llevar a cabo por personal adecuado, ya que requiere el uso de tacos
que se adapten al tipo de pared.

PT OBRIGATORIO: Para sua seguranga, fixagdo do mével ao muro.

Atencao: a fixacdo devera ser efetuada por pessoa habilitada, visto que sdo necessarias cavilhas
adaptadas ao tipo de parede.

IT OBBLIGATORIO: Avvertenza di sicurezza, il fissaggio del mobile a parete deve essere realizzato da
una persona competente, in quanto 'operazione richiede I'impiego di tasselli adatti alla natura del
muro.

NL VERPLICHT: Voor uw veiligheid, bevestiging van het meubel aan de muur.

Opgelet de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bekwaam persoon daar dit voor uw type
muur geschikte pluggen vereist.

©Z POVINNY: Z bezpeénostnich diivodd, upevnéte nabytek do zdi.

Pozor, upevnéni je tieba svéfit kompetentni osobé, nebot vyzaduje hmozdinky vhodné pro vasi zed.

HU KOTELEZO: Az On biztonsaga érdekében, a butor falra rogzitése.

Figyelmeztetés : a rogzités csak megfeleld szakképesitéssel rendelkezo személy altal végezheto el,
mert a rogzitéshez a falnak megfelelt csavarokra van sziikség.

PL OBOWIAZKOWY: Dla bezpieczenstwa, mocowanie mebla do $ciany.

Uwaga, mocowanie musi zosta¢ wykonane przez osobe kompetentna, poniewaz wymaga to
zastosowania kotkéw dostosowanych do rodzaju $ciany.

RO OBLIGATORIU: Pentru securitatea dumneavoastra, fixarea mobilierului de perete.

Atentie, fixarea trebuie sa fie realizata de o persoana calificata, deoarece sunt necesare dispozitive de
fixare adaptate caracteristicilor peretelui dumneavoastra

RU OBA3ATEJNbHBIN : [ins saweit 6esonacHocTi Kpennenune mebenu k cTeHe
BHumaHwe! KpenneHne JomkHO NPoU3BOAMTECSA ONbITHBIM CNELMAnMCTOM, T.K. Ans TaKOW YCTaHOBKN
noTpebyoTCs WTUMTHI, COOTBETCTBYIOLLME TUMY BaLLEW CTEHbI.

SK POVINNE: Z bezpeénostnych dévodov, nabytok upevnite k stene.

Dbajte na to, aby upevnenie vykonala kompetentna osoba, pretoze pri upevriovani sa vyzaduju koliky
vhodné do materialu, z ktorého je stena vyrobena.

sL OBVEZNO: Za vaSo varnost, Enota naj bo pritriena na steno. Pozor: To naj stori kompetentna oseba,
ker je potrebno uporabiti pravilni nosilec glede na vrsto stene ki jo uporabljate.

TR ZORUNLU: Givenliginiz i¢in, Mobilyanin duvara sabitlenmesi
Dikkat, sabitleme islemi uzman biri tarafindan yapilmalidir ¢linkii bu iglem i¢in duvarinizin malzemesine
uygun dubellerin kullaniimasi gerekmektedir

EL YNOXPEQTIKOZ : MNa Tnv ac@dAeid 600G OTEPEWON TWV ETTITTAWY OTOV TOIXO.

Mpoagoxn, n oTepéwan TIPETIEI va yiveTal aTré IKavd ATopo, KaBWG atraiTouvTal OQRAVEG
TIPOCAPHUOC PEVEG OTN GUAOT) TOU TOIXOU GAG.
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